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Zmluva o poskytnuti sluZieb &. 2/2012
podfa § 269 ods. 2 zikona & 513/1991 Zb. v zneni neskorsich zmien a doplnkov — Obchodny zikonnik

Clanok I
Zmluvné strany

Zmluva je uzatvorena medzi:

objednavatePom:
obchodné meno: Zikladna $kola Slobody 2, Poltir
adresa sidla : Slobody 2, 987 01 Poltar
zapisany v : registri organizacii
konajici : Mgr. Julius Slavkovsky
ICO : 37831534
DIC : 2021641523
(dalej len Objednavatel)

a

poskytovatePom

obchodné meno: Arnava s.r.o.

adresa sidla: Klemensova 15, 811 09 Bratislava

ICO: 45 471 410

DIC: 2023031230

zapisany: v obchodnom registri, Okresny sud Bratislava I,

oddiel: Sro, vloZka &islo: 64492/B

konajuca prostrednictvom: Ing. Marian Durisin

bankové spojenie: 292 383 6956/1100 TATRA BANKA
(d'alej len Poskytovatel)

Clanok II
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavizok poskytovatela poskytnit Objednavatel'ovi sluzby na pozicii ,finanény
manaZzér” a ,manaZér monitoringu® pre projekt s nizvom , Skola budiicnosti”, kod I'TMS 26110130402,
ktor je podporeny z Eurépskeho socidlneho fondu, prostrednictvom Agentiry Ministerstva Skolstva, vedy,
vyskumu a $portu SR pre $trukturilne fondy EU (dalej tiez ,,Projekt™) a zivizok Objednavatela zaplatit’
Poskytovatel'ovi za poskytnuté sluzby dohodnuti odplatu podl'a clanku III tejto zmluvy a za podmienok podl'a
clanku IV tejto zmluvy.

1. Poskytovatel sa zavizuje poskytnit’ ObjednavatePovi sluzby:

- na pozicii wfinanény manaZér v rozsahu 480 hodin v nasledovnych oblastiach:
- Vypracovanie a priprava Ziadost o platbu,
- priprava finanéného plinu Eerpania finanénych prostriedkov projektu,
- vykon kontroly Cerpania rozpoétu projektu, v spoluprici s projektovym manaZérom,
- ptiprava finanénej ¢asti monitorovacich sprv,
- vykon dalsich ¢innosti v sivislosti s finanénym riadenim projektu.

- na pozicii ,;manaZér monitoringu*v rozsahu 200 hodin v nasledovnych oblastiach:
- kontrola stladu realizicie aktivit projektu a ich vystupov so Zmluvou o poskytovani NFP, dodriavania
casového harmonogramu projektu,
- kontrola tiplnosti projektovej dokumenticie a jej stilad so Zmluvou o poskytnuti NFP,
- upozorilovanie na zistené problémy pri implementicii a v spolupraci s projektovym manaZérom
a koordinatorom aktivit riefenie pripadngch problémov pti realizacii aktvit projektu,
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- kontrola Ziadosti o platbu a monitorovacich sprav,
- vykon dralsich ¢innosti v stvislosti s externjm monitoringom projektu

(dalej tiez ,,Cinnosti“)

Poskytovatel' sa zavizuje poskytovat Objednavatelovi Cinnosti formou osobnych, telefonickych a e-
mailovjch konzulticii na zaiklade poziadaviek Objednavatela. Poziadavky predkladi objednavatel
prostrednictvom osoby oprivnenej konat’ v technickych otizkach uvedenej v zihlavi tejto Zmluvy
pisomne, prostrednictvom emailu alebo faxu. Poskytovatel' sa zavizuje reagovat’ na poziadavku do 3
ptacovnych dni, pri¢om v reakcii navrhne dal$i vecny a Casovy postup. Poskytovatel moze v pripade
potreby poskytnit’ konzulticiu aj z vlastnej iniciativy.

Clanok III
Odplata

Zmluvné strany sa dohodl, e vzmysle tejto zmluvy prinilezi Poskytovatefovi odplata za hodinu
poskytnutych sluzieb podla danku II odsek 1 tejto zmluvy vo vyske 17,50 EUR (slovom: sedemnist’ eur
apit'desiat centov) (dalej tiez ,,Odplata®). Vodplate si zahrnuté vietky niklady poskytovatela na
poskytnutie sluzieb.

Poskytovatel nie je platcom DPH.

Za poskytnuté Cinnosti stvisiace s plnenim predmetu zmluvy sa povaiuji Poskytovatefom vykizané
Cinnosti formou pracovnych vykazov Cinnosti v stlade s platnou Priruckou pre prijimatea NFP pre
Operacny program Vzdelivanie (dalej tie? ,,Pracovny Vykaz®).

Narok Poskytovatel'a na Odplatu vznika, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak, prvym dfiom kalendirneho
mesiaca nasledujiceho po mesiaci, vktorom boli Cinnosti vykonané. Pre vylacenie pochybnost,
Poskytovatel mi v kazdom pripade, aj v pripade predéasného ukonéenia zmluvy nérok minimalne na ti
cast” Odplaty, ktord zodpoveda uz poskytnutému plneniu resp. vykonanej Cinnosti Poskytovatela.

Clanok IV
Platobné podmienky

Poskytovatel’ vystavi na zaklade tejto zmluvy faktiru Objednévatel'ovi s pripojenym Pracovnjm Vykazom
do 15. dfia kalendarneho mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, za ktory boli vykonané Cinnosti.

Objednavatel' sa zavizuje uhradit riadne vystavend faktiru do 30 dni od dorudenia faktary
Objednavatelovi. Poskytovatel sa zaviazuje vystavit faktiru v stlade s platnymi pravnymi predpismi.
Uhradenim sa pre ucely tejto zmluvy rozumie pripisanie fakturovanej sumy na tcet Poskytovatela uvedeny
v ¢l 1 tejto zmluvy.

Clanok V
Trvanie zmluvy

Poskytovatel’ poskytne sluzby podFa ¢lanku IT do 30. 04. 2014 (v tejto zmluve ez ,, Trvanie Projektu®).

Clanok VI
Vzéjomné prava a povinnosti zmluvnych stran

Poskytovatel' sa zavizuje, e Cinnosti bude vykonivat’ riadne s vynaloZenim naleZitej odbornej
starostlivosti.

Objednavatel’ sa zavizuje, Ze pri vikone predmetnych Cinnosti Poskytovatelom poskytne Poskytovatelovi
v¢as a riadne vietku potrebnd sadinnost, ktora zahia najmi, nie vsak vyluéne:
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a)  také konanie alebo strpenie Objednavatela, ktoré je obvykle nevyhnutné na riadne a vdasné
vykonanie Cinnosti;

b)  poskytnutie nevyhnutnych podkladov, informacii, dokumentov a pokynov, a to najneskdr do 5
dni od pisomného alebo emailového vyzvania zo strany poskytovatel'a;

C)  poskytnutie pracovnikov pre konzultaéné tcely s prislusnymi vedomost’ami a kompetenciami;

d)  umoznenie pristupu k vietkym, a to aj internjm dokumentom Objednavatel'a vzt’ahujicim sa na
Projekt a Cinnosti;

e)  bezodkladné informovanie Poskytovatela o akejkol'vek  komunikicii ~ Objednavatela
s ptisluSnymi orginmi verejnej moci v stvislosti s Projektom, najma s Ministerstvom Skolstva,
vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky;

f) bezodkladné informovanie Poskytovatela o akjchkoPvek dodatkoch Zmluvy o poskytnuti NFP,
¢i inych skutocnostiach meniacich & upravujicich obsah Zmluvy o poskytnuti NFP, & s nou
suvisiacich prav a povinnost;

9)  bezodkladné informovanie Poskytovatela o vietkjch skutoénostiach majicich vplyv na
realizaciu Projektu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, najneskor vsak do 3 pracovnych dni
odo diia kedy sa tieto skutocnosti dozvedel.

Sacinnost’ poskytuje Objednavatel’ PoskytovatePovi na vlastné niklady v pozadovanej forme. Za stcinnost’
sa povazuje aj udelenie vetkjch potrebnjch plnomocenstev Poskytovatefovi Objednivatelom a ich
nasledné neodvolanie po dobu trvania zmluvy (Palej tie? »oucinnost™).

3. Objednavatel' sa zavizuje, Ze najneskér 14 dnf od podpisu tejto zmluvy poskytne Poskytovatelovi
fotoképiu celej platnej Zmluvy o poskytnuti NFP pre Projekt vritane vetkych priloh ako aj fotokdpiu
kompletnej Ziadosti o poskytnutie NFP, pricom na poZiadanie Poskytovatela poskytne na nahliadnutie
originily tychto dokumentov. V pripade existencie platnjch dodatkov k Zmluve NFP sa Objednavatel
zavazuje, Ze bezodkladne poskytne Poskytovatefovi fotoképiu platnjch dodatkov k Zmluve o poskytnuti
NEP pre Projekt zaroveti s origindlom na nahliadnutie.

4. Poskytovatel' sa zavizuje, Ze bude zachovivat mléanlivost’ o vietkych informéciich a dokumentoch, o
ktorych sa dozvedel pri realizovani predmetu tejto zmluvy a povazovat’ ich za déverné a predmet
obchodného tajomstva. Poskytovatel sa zavizuje zachovavat o takychto informicidch a dokumentoch
mlcanlivost’ a spristupnit’ takéto informacie a dokumenty vylu¢ne osobim, ktoré potrebuji takéto
informicie alebo dokumenty poznat’, ato na ziklade predchadzajiceho sthlasu Poskytovatela a tieto
informicie nepouZije pre iné Gcely ne? pre plnenie podmienok tejto zmluvy. Uvedens povinnost’ trv4 aj po
zaniknuti tohto zmluvného vzt'ahu. Tymto ustanovenim nie st dotknuté ustanovenia zakona & 211/2000
Z. z. o slobodnom pristupe k informaciim a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zikon o slobode
informaécii) v zneni neskorsich predpisov.

5. Vsetky vystupy z realizovaného poradenstva podla é&lanku II tejto zmluvy sa stivaji majetkom
Objednivatela. Vynimkou st akékoPvek formulire & tabulky, ktoré vyuiiva Poskytovatel pri plneni
predmetu zmluvy (dalej tieZ ,,Predmet Ochrany®). Predmet Ochrany alebo jeho niektoré Casti sa povazuju
za dielo podla autorského zékona. Objednivatel je oprivneny pouzivat’ Predmet Ochrany iba na tcel
realizicie Projektu. Objednavatel nie je oprivnenj Predmet Ochrany previest’ na tretiu osobu bez
predchadzajiiceho pisomného sthlasu Poskytovatela. Objednavatel nie je oprivneny najmi vykonat
zmeny Predmetu Ochrany, vritane d'alSieho spracovania, Gpravy alebo dokonéenia Predmetu Ochrany, bez
predchidzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatela.

6. Pre vylicenie akychkolvek pochybnosti predmetom tejto zmluvy, ateda do Cinnosti, nie je zahrnuté
odborné postidenie opravnenosti vydavkov v rimei Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ z uvedeného dévodu
neposkytuje ziruku za schvilenie vydavkov a nenesie Ziadnu zodpovednost’ za neschvélenie vydavkov
v ramci Ziadosti o platbu a/alebo za pripadné neoprivnené vidavky.

7. Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze strpi vykon kontroly/auditu/overovania/ stvisiaceho s dodavanymi sluZzbami
kedykol'vek pocas platnosti atucinnosti Zmluvy, ato opravnenymi osobami vzmysle clanku 12
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Vseobecnych zmluvnych podmienok Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku .
033/2012/1.1/OPV a poskytne im vietku potrebnt stcinnost’.

8. Vzmysle § 7 zikona ¢. 428/2002 Z.z. o ochrane osobnyjch tdajov objednavatel’ udeluje po dobu realizécie
Projektu poskytovatelovi sthlas so spracovanim osobnych tdajov oséb zapojenjch do projektu (meno
a priezvisko, titul, ditum narodenia, adresa trvalého bydliska oséb zapojenych do realizécie projektu) za
Ucelom realizicie predmetu zmluvy. Objednivatel prehlasuje, %e disponuje sthlasom so spracovanim
osobnych tdajov dotknutjch oséb na uvedeny tcel. Sthlas moZno v zmysle § 20 ods. 4 zikona &.
428/2002 Z.z. o ochrane osobnych udajov odvolat’ na zaklade pisomnej Ziadosti. Poskytovatel' pocas
realizicie predmetu zmluvy bude chrinit’ osobné udaje v stlade s vypracovanjm  bezpeénostnym
projektom v zmysle zikona ¢. 428/2002 Z.z. o ochrane osobnfich ddajov.

Clanok VII
Sankcie a zmluvné pokuty

1. Poskytovatel moéze za kazdy defi omeskania splatnosti faktir Objednavatefom fakturovat’ k zmluvnej
odplate urok z omeskania vo vyske 0,05% z dlznej sumy a Objednavatel sa zavizuje takyto Grok zaplatit’.

2. Zmluvné strany deklarujii, Ze vzhladom na hodnotu zmluvy predvidaji visku moinej $kody spésobenej
poskytovatefom vo vyske odplaty podPa ¢linku II a cinku III tejto zmluvy a preto sa dohodli na
obmedzeni celkovej vjsky maximilne moznej nihrady Skody zo strany poskytovatela poéas celej doby
trvania zmluvy v celkovej vyske 1 000,- Eur.

Clanok VIII

Urovnavanie sporov

1. Zmluvné strany sa zavizuji pripadné spory vypljvajice z tejto zmluvy riesit prednostne vzajomnym
rokovanim a dohodou, inak ich budd prejednavat’ slovenské vieobecné sady v zmysle ustanoveni
Obdianskeho sidneho poriadku.

2. Pokial nie je v tejto zmluve dohodnuté inak riadia sa privne vztahy vypljvajice z tejto zmluvy
Obchodnym zikonnikom.

Clanok IX
Zivereéné ustanovenia

L. Zmluvné strany prehlasujd, Ze si text tejto zmluvy riadne a désledne preditali, jeho obsahu porozumeli a Ze
tento vyjadruje ich slobodnti a vaznu vél'u bez omylu, ¢o potvrdzuja svojimi vlastnoruénymi podpismi.

2. Tato zmluva nadobida platnost’ diom podpisu oboma zmluvnymi stranami.
3. Zmluva nadobida G¢innost’ dilom jej zverejnenia v stilade s platnymi pravnymi predpismi.

4. Tito zmluvu je moZné menit’ alebo doplfiat’ len na zaklade vzijomnej dohody oboch zmluvaych stran,
pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt’ vykonané vo forme pisomného dodatku k zmluve.

5.V pripade, ak akykolvek termin, ujedanie, podmienka ¢ ustanovenie bude akymkoFvek prislusnym
organom vyhlisené za neplatné, nulitné alebo nevymahatelné, ostatné ustanovenia zmluvy zostavajl
nadalej platné a ucinné. Zmluvné strany sa zavizuji nahradit’ takéto neplatné, nulitné alebo nevymahatelné
ustanovenie inym platnym, Gcinnym a vymahatelnym zmluvnjm zévizkom v zmysle zmluvy, ktory bude
neplatnému, nulitnému alebo nevyméihatel'nému ustanoveniu obsahovo ¢o najblizii.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvu mozno ukonéit™:
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a)  jednostrannou pisomnou vipovedou bez uvedenia dévodu vypovede. Vypovedns lehota je 2
mesiace a za¢ina plynat prvym diiom mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola doruceni
vypoved;

b) jednostrannym okamZitym odstipenim od zmluvy zo strany Poskytovatela, a to v pripade, Ze
Objednavatel’ porug svoju povinnost’ poskytnit’ Sidinnost alebo porusi akikol'vek svoju ind
povinnost’ uvedent v &lanku VI. tejto zmluvy;

Ak nie je v zmluve uvedené iné, akékol'vek oznémenie alebo in4 formilna komunikicia v stvislosti s touto
zmluvou si vyzaduje pisomnt formu a musi byt” dorucena postou, osobne alebo prostrednictvom kuriéra
na adresu sidla resp. adresu pre dorucovanie (ak sa li§i od adresy sidla) druhej zmluvnej strany uvedent v
zahlavi zmluvy alebo pisomne ozniment touto zmluvnou stranou. Ozndmenia zaslané faxom, treba
nisledne druhej zmluvnej strane dorucit aj v originili bez zbytoéného odkladu. Akékol'vek oznimenie
alebo ina formalna korespondencia sa budy pre ucely zmluvy povazovat’ za dorudené zmluvnej strane: (1.) v
den dotrucenia zasielky, ak bola zdsiclka dorudens osobne alebo kuriérom sluzbou; alebo (i) o 10:00 hod.
siedmy pracovny den nasledujici po dni podania zasielky, ak bola zasielka poslani postou (a to aj v pripade
ak bola zasielka uloZens na poste a zmluvna strana sa o j¢f uloZeni nedozvedela alebo sa zasielka vratila ako
neprevzati alebo nedorucitelns) alebo v defi doruenia zasielky, podFa toho ¢o nastane skor; alebo (iii.) v
deni faxového prenosu, ak bola z4sielka odoslana do 15:00 hod. v ktorykol'vek pracovny desi, v ostatnych
pripadoch v pracovay den nasledujici po dni odoslania, ak bola zasielka zasland faxom, a to vietko za
predpokladu, Ze original faxovej sprivy bol doruceny do piatich pracovaych dni odo dfia jej dorudenia
faxom (iv.) alebo v den, kedy zmluvni strana odmietne zisiellu prevziat. Pre pripad komunikicie
prostrednictvom e —mailovej posty sa za moment jej dorucenia povazuje odoslanie e-mailove] spravy,
v pripade Ze do 2 dnf neobdr3i odosielatel spravu o jej dorudent,

Zmluvné strany sa dohodli, e zmluvu mozno ukondit’ i vzijomnou pisomnou dohodou zmluvnych stran.
Tato zmluva bola vyhotovena v slovenskom Jjazyku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze od tejto zmluvy nemoZno odstipit® z dévodov, ktoré sg dispozitivne
upravené v Obchodnom zikonniku,

Zmluva je vyhotoveni v troch rovnopisoch, z ktorjch dve vyhotovenia obdrzi Objednavatel a jedno
vyhotovenie Poskytovatel’,

/‘.

V Bratislave dita; 15. 06 2012 V Poltari dia: 14 + 2042
2 |

(

\ !/ Zakledna skola

Slobauy 2, Poltar

i - '_r»—{z‘; - ‘-'Z,)
___________________________ e = 4
Ing\\vlm;ié, tisin, kofiatel; Arnava s.r.0. ~Mgr. Julius Slavkovsky

Poskytovati’mava e ObjednavateP
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